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Lm Jude Siciliano, OP

	3rd SUNDAY OF LENT (B)-March 15, 2009

Exodus 20: 1-17 Psalm 19 I Cor. 1: 22-25 John 2: 13-25

By Jude Siciliano, OP
Dear Preachers:

As I travel preaching I see a lot of images of Christ in churches, schools, retreat houses, homes, etc. Many of them I rarely look at twice – they seem so milktoast. I find it hard to imagine the Jesus depicted in those statues and paintings causing problems for civil or religious authorities. He just seems so pleasant and, to be quite frank, soft. What could there ever be about him that would make anyone one want to put him to death? Yet, Jesus is the one who wrestled with Satan in the desert and came out a victor. In today’s gospel he goes into the temple precincts, drives out the merchants and overturns the money changers’ tables. Hardly a milktoast!

So, I am happy to reflect on today’s scriptural painting of Jesus, because in it we come face to face with Jesus’ fury. He has fire in his belly! Here is someone who matches the prophets of the Hebrew scriptures and his immediate predecessor John the Baptist. Here is someone whose words and actions will get him killed. What has gotten Jesus so enraged?

The merchants and money changers were there in the temple precincts to perform a legitimate service, especially at Passover time. Many pilgrims traveled great distances for the feast and, instead of bringing an animal with them from home, they could purchase one at the Temple. Money changers were important because the pilgrims needed to exchange their foreign coins for the half shekel, the only acceptable coinage for Temple worship. Greek and Roman coins had images on them and some had inscriptions declaring Caesar divine. These would be considered blasphemous and were forbidden in the Temple. So, the merchants and money changers performed an important service. What then was the problem? 

In earlier times these stalls were further away, near the Mount of Olives and in the Kidron Valley. But then the merchants were allowed to bring their wares into the temple area – creeping commercialism. These merchants had a good business and Jesus’ anger may suggest they cheated their customers, the devout who came to worship. As he drove out the merchants and money changers, did you notice he treated those who sold doves less severely? To them he said, "Take these out of here and stop making my Father’s house a market place." Doves were the required offering of the poor (Lv. 5:7), so Jesus may have been showing his usual deference to the poor.

At this point I get to wondering about: casino nights and money games at church bazaars and fund raisers and the Bingo sign at a church I pass that’s larger than the sign for the name of the church. The neighbors call it "St. Bingo Parish." 

I am currently preaching at a parish and I asked the pastor his thoughts. He said when people enter the church they should first see Christian symbols in the vestibule, not a line up of card tables with wares and raffle tickets for sale. He acknowledged the need to raise money for good causes, but at his parish these are outside the church building. He also thought there should be fewer restrictive signs posted on the bulletin boards and old announcements, which clutter, should be removed. People should feel welcome when they come through the door. He is working on getting the ushers to act as greeters before Mass and not think of themselves just as money collectors. In addition, the poor, he said, should be greeted in the same way the more established are.

Jesus, in "cleansing" the Temple, is fulfilling what a long line of prophets had promised. Tobit (14: 7-10) and Zechariah (14:1-20) anticipated a time when there would be no commerce in the Temple. Jewish pilgrims went to the Temple for cleansing and purification rituals before Passover. Now, Jesus has come to cleanse the Temple itself, for he brings in his person a new place to encounter God. Jesus is the "house of God" and in him the promised time of fulfillment has arrived. 

Frequently in John’s gospel, Jesus refers to "my Father’s house." In doing this he is showing his special relationship with God. The expression also connotes that, because of Christ’s saving work, all who believe in him have access to God and to eternal life (14:2). Thus, Jesus refers to himself as the new Temple when he says, "Destroy this temple and in three days I will raise it up." 

The Temple cleansing is important and appears in each of the four gospels. John changes the chronology of the event by placing it at the beginning of Jesus’ ministry. The Synoptic gospels have it at the end of their narrative, right after Jesus’ triumphant entry into Jerusalem. In John, Jesus has just replaced the water with wine (2: 1-11); now the prophet Jesus enters the Temple and replaces it with himself and, in describing his death, predicts that he will "raise" the temple in three days. By placing the cleansing at the beginning of his gospel, John has introduced a theme that will flow throughout his narrative. Seeing the fulfillment of prophecies in Jesus’ actions in the Temple, the reader will also notice further fulfillment of messianic hopes in this gospel. We will see Jesus give: sight to the blind (the Creator’s first gift of light); forgiveness to sinners (reconciling our first parents’ turning away from God): living waters to believers (recalling Ezekiel’s vision of healing waters flowing from the right side of the Temple – 47:1-3). Jesus will also raise the dead Lazarus to life, which will precipitate his own death and his rising on the third day – just as he predicted in today’s passage. 

Jesus reveals the righteous anger God feels when what is good and intended to help people gets infiltrated by human greed. While mercy is always available to those who seek it, still we cannot forget Jesus’ indignation when he meets injustice and any restrictions on those seeking God. For example, a very poor person might not afford to make a donation to the Temple or offer a sacrifice there. While they wouldn’t be barred from entering, still how could they not feel second class, less worthy of a hearing with God in comparison to those with means around them? Yet, in Christ, the poor and the last are the very privileged guests at God’s table, honored and welcome by Christ in the "house of God."

Fr, Jude Siciliano, OP

	CN 3 mùa chay  15-03-2009

Xh 20: 1-17; Tv 19; I Cor. 1: 22-25; Ga 2: 13-25

Lm. Jude Siciliano, OP
TÂM HỒN CON SẼ ĐƯỢC DỌN SẠCH
ĐỂ ĐÓN CHÚA

Anh chị em thân mến,

Vì có dịp đi nhiều nơi, tôi thường nhìn thấy hình ảnh Chúa Kitô trong các nhà thờ, trường học, nhà tĩnh tâm, nhà ở v.v.. Trong số hình ảnh đó, tôi hiếm khi nhìn vào hai lần vì có vẻ giả tạo. Tôi không hiểu tại sao những hình đó lại có thể gây những vấn đề thắc mắc cho giới chức trong và ngoài tôn giáo thời ấy. Trong những hình đó, Chúa Giêsu có vẻ dễ mến lắm. Vậy sao lại có người muốn giết Ngài? Tuy Ngài là người đã phải đối đầu với Xatan trong sa mạc, và Ngài đã thắng. Trong Phúc âm hôm nay, Ngài vào Đền Thờ  đuổi những người buôn bán, lật đổ bàn đổi tiền. Thật không hiểu được, vì Ngài có vẻ là một người hiền hậu như các hình tượng mô tả.

 
Hôm nay, tôi muốn suy ngẫm về các hình ảnh của Chúa Giêsu, khi nhìn vào các ảnh tượng đó để thấy được sự giận dữ của Ngài phát xuất tận trong đáy lòng. Đây là người như các Ngôn sứ của sách thánh Do Thái, và người tiền hô là Gioan Tẩy Giả. Là một người mà do lời nói và việc làm của mình lại bị án tử hình. Vậy tại sao Chúa Giêsu lại giận dữ đến thế?

 
Những người buôn bán và đổi tiền vào trong đền thờ để làm ăn. Đó là những khu vực được phép kinh doanh, nhất là trong những dịp đặc biệt tựa như trong dịp lễ Vượt Qua này. Nhiều người hành hương từ xa đến dự lễ. Đáng lý họ phải mang con vật từ nhà đến để hiến tế nhưng họ lại đến đó để mua cho tiện. Những người đổi tiền rất quan trọng, bởi lẽ những người hành hương phải đổi tiền của đất nước họ, làm sao họ có thứ tiền của Đền Thờ, vì tiền này chỉ nhận ở Đền Thờ mà thôi. Tiền Hy lạp và tiền La-mã có hình và chữ ghi là César là Chúa, vì thế không được chấp nhận trong việc tế lễ ở Đền Thờ. Bởi vậy mới có người đổi tiền và bàn đổi tiền, một dịch vụ hết sức quan trọng. Vậy điều gì đã tạo thành vấn đề phức tạp ở đây?

 

Trước kia, những chỗ buôn bán và đổi tiền ở ngoài đền thờ, trong cánh đồng Kirdron gần núi Olive. Sau này họ được phép dọn ngay vào đền thờ để buôn bán, trao đổi. Việc buôn bán này thịnh vượng lắm, nhưng Chúa Giêsu đã tức giận, có lẽ là vì họ gian lận với những người hành hương. Chúa Giêsu đuổi những người buôn bán và đổi tiền một cách giận dữ, nhưng Ngài lại tử tế hơn với những người bán chim bồ câu, anh chị em có thấy vậy không? Với những người này Chúa nói :"Đem tất cả những thứ này ra khỏi đây, đừng biến nhà Cha tôi thành nơi buôn bán". Bồ câu là vật người nghèo cần mua để tế lễ, tạ tội và thánh hiến (Lv. 5:7). Vì thế Chúa Giêsu tử tế với người nghèo.

 
Đến đây tôi lại để ý đến những trò chơi có tính bài bạc ở vài nhà thờ để gây quỹ cho giáo xứ. Có những bảng quảng cáo trò chơi Bingo (như chơi lô-tô ở VN), còn lớn hơn bảng tên nhà thờ nữa. Có người gọi giáo xứ đó là “giáo xứ thánh Bingo".

 
Hiện giờ tôi đang giảng tại một giáo xứ, và tôi đưa quan điểm về những trò cờ bạc trên để hỏi ý kiến cha xứ. Cha xứ nói: khi người giáo dân bước chân vào nhà thờ, họ phải thấy ngay những dấu chỉ của nhà thờ, họ không thể thấy được một dãy bàn để chơi bạc hay để bán vé số. Cha xứ công nhận là phải gây quỹ cho giáo xứ, nhưng ở giáo xứ này thì những việc đó được làm ở ngoài nhà thờ. Cha cũng nghĩ là không nên để nhiều quảng cáo quá, phải dẹp bớt đi. Giáo dân phải cảm thấy được chào đón khi họ đến nhà thờ. Cha đang tổ chức một số người trong giáo xứ đứng trước cửa nhà thờ để chào đón người đến dự lễ, họ không phải là những người xin tiền. Và hơn nữa, theo ngài, người nghèo cũng được đón tiếp như những người khác.

 

Trong việc dọn dẹp Đền Thờ, Chúa Giêsu thực hiện việc mà các Ngôn Sứ đã nói trước kia. To-bia (14:7-10) và Za-ca-ria (14:1-20) đã nói: Sẽ có ngày không còn buôn bán trong đền thờ. Người Do Thái đi hành hương lên Đền Thờ để làm lễ rửa sạch chân tay mặt mày trước khi dự lễ Vượt Qua. Giờ đây, Chúa Giêsu đến quét dọn sạch Đền Thờ, làm cho Đền Thờ nên mới để gặp Thiên Chúa. Chúa Giêsu chính là "Nhà của Thiên Chúa", và lời hứa đã được thực hiện trong Ngài.

 
Trong Phúc âm thánh Gioan, ta thường thấy những đoạn nói đến "Nhà Cha Ta". Trong việc này, Chúa Giêsu chứng tỏ sự liên hệ của Ngài với Thiên Chúa. Câu nói đó chứng tỏ Ngài là vị Cứu Thế, ai tin ở Ngài sẽ được đến cùng Thiên Chúa và được hưởng sự sống vĩnh cửu (Ga 14:2). Như vậy, Chúa Giêsu khi đề cập đến mình như là đền thờ mới, Ngài nói "Các ông cứ phá hủy Đền Thờ này đi, trong ba ngày tôi sẽ xây dựng lại"(Ga 2:19)

 
Dọn dẹp Đền Thờ là một việc quan trọng, vì trong bốn Phúc âm đều nói đến. Thánh Gioan đổi ngày giờ của sự việc để đặt vào phần đầu sứ vụ của Chúa Giêsu. Ba Phúc âm kia đặt vào phần sau câu chuyện Chúa Giêsu khải hoàn vào thành Jerusalem. Trong Phúc âm thánh Gioan thì Chúa Giêsu vừa làm phép lạ nước hóa rượu (Ga 2:1-11), và bây giờ Ngôn Sứ Giêsu vào Đền Thờ và tự xưng mình chính là Đền Thờ. Và trong lúc nói về sự chết của Ngài, Ngài nói sẽ "xây" lại Đền Thờ trong ba ngày. Khi đặt việc dọn dẹp Đền Thờ vào đầu Phúc âm, thánh Gioan giới thiệu, đề tài sẽ liên tục diễn biến dưới hình thức văn kể chuyện. Người đọc Phúc âm sẽ thấy hành động của Chúa Giêsu nhằm chứng tỏ Ngài thực hiện các lời Ngôn sứ từ chuyện trong Đền Thờ đến các câu chuyện khác. Chúng ta sẽ thấy Chúa Giêsu làm cho con người được thấy ánh sáng (là tạo vật đầu tiên); Ngài tha tội (tha tội cho tổ tiên loài người đã xa rời Thiên Chúa); Ngài ban nước hằng sống cho những kẻ tin Ngài (Ngôn sứ Ezekiel trông thấy nước chữa lành chảy ra từ bên phải Đền Thờ (47:1-3). Ngài làm cho Lazarô sống lại, và Ngài sẽ chết cũng như sẽ sống lại ngày thứ ba như Ngài đã nói trong Đền Thờ.

 

Chúa Giêsu bày tỏ sự tức giận của Thiên Chúa khi mọi sự tốt đẹp mà Chúa đã làm để giúp loài người, bị lòng tham lam của con người phá hoại. Nhưng lòng thương xót luôn còn đó đối với những ai muốn được thương xót. Tuy vậy chúng ta vẫn không quên sự tức giận của Chúa Giêsu mổi khi Ngài thấy sự bất công, hay chứng kiến những việc làm ngăn cản những kẻ muốn tìm đến Thiên Chúa. Thí dụ như một người nghèo có thể không đủ sức dâng của lễ vào Đền Thờ. Trong lúc họ vẫn được vào Đền Thờ, và người đó vẩn cảm thấy mình thấp hèn, bất xứng để  nghe lời Chúa không như những người khác quanh họ. Thật ra, đối với Chúa Kitô, người nghèo và những người tận cùng của xã hội là những người có nhiều ơn phước nơi bàn tiệc Chúa. Họ là những kẻ được đón chào bởi Chúa Kitô và trong "Nhà của Thiên Chúa" 

Lm.  Jude Siciliano, OP
Chuyển ngữ FX Trọng Yên, OP
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